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Zmluva o spolupráci č. 293/2018 

uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

právnych predpisov (ďalej ako „Zmluva“) medzi zmluvnými stranami : 

 

Názov:  Bratislavské kultúrne a informačné stredisko 

Právna forma:  príspevková organizácia hlavného mesta SR Bratislavy 

Sídlo:  Židovská 1, 815 15 Bratislava, SR  

IČO:  30 794 544 

DIČ: 2021 795 358 

Bankové spojenie: SK05 0900 0000 0050 2800 1024, Slovenská sporiteľňa, a.s. 

Konajúci osobou:  Ing. Vladimír Grežo, riaditeľ 

(ďalej len „BKIS“)   

A 

Spoluorganizátor: Medzinárodné kresťanské veľvyslanectvo Jeruzalem 

konajúci osobou: Ing. Peter Švec, predseda 

Kamil Maljarčik, tajomník 

V zmysle platných stanov o.z. tajomník a predseda konajú spoločne vo 

veciach finančných a hospodárskych a oddelene vo veciach ostatných 

so sídlom: Ševčenkova 9,  851 01 Bratislava, SR 

IČO: 31788785 

DIČ: 2021394760 

Bankové spojenie: SK23 0200 0000 0012 9716 0551 

Právna forma:   občianske združenie  

(ďalej len „Spoluorganizátor“)  

 

(BKIS a Spoluorganizátor ďalej jednotlivo ako „zmluvná strana“ a spoločne ako „zmluvné 

strany“) sa dohodli nasledovne: 

Preambula 

Jednou z hlavných úloh BKIS ako príspevkovej organizácie hlavného mesta Slovenskej republiky 

Bratislavy je podľa Zriaďovacej listiny zabezpečovanie a sprístupňovanie kultúrnych a  vzdelávacích 

podujatí ako aj vytváranie podmienok pre rozvoj spoločenského života, kultúry a zabezpečenie jej 

dostupnosti pre širokú verejnosť. 

BKIS sa dohodlo v spolupráci s občianskym združením „Medzinárodné kresťanské veľvyslanectvo 

Jeruzalem“ zorganizovať dňa 05.09. 2018 v Mestskom divadle P.O.Hviezdoslava v Bratislave pietne 

podujatie „ Čítanie mien obetí holokaustu.“ 

Podujatie „ Čítanie mien obetí holokaustu“  je tradične organizované pod záštitou primátora 

hlavného mesta SR Bratislavy  pri  príležitosti Pamätného dňa holokaustu a rasového násilia, ktorý 
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je aj výročím prijatia tzv. protižidovských zákonov dňa 9.9.1941. Mená ľudí, ktorí boli zo Slovenska 

deportovaní transportami do koncentračných táborov, čítajú známe osobnosti kultúrneho a 

verejného života. 

 
 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je spolupráca Zmluvných strán pri organizovaní pietneho 

podujatia Čítanie mien obetí holokaustu v Mestskom divadle P. O. Hviezdoslava v 

Bratislave (ďalej ako „MDPOH“) dňa 5.09.2018  v čase o 18:00 hod  

2. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že vstup verejnosti na Podujatie je voľný. 

 

 
 

Článok II. 

Záväzky Zmluvných strán 

1. BKIS sa zaväzuje: 

a. zabezpečiť priestor pre účel konania Podujatia, a to MDPOH ktoré sa uskutoční v súlade 

s článkom I. Zmluvy; od 14:00 hod. do 21:00 hod 

b. Zabezpečiť prevádzkové služby v rozsahu: 

 zdravotnú hliadku -2 osoby; 

 prevádzkového dispečera; 

 toaletárka 2 osoby  

 šatniarka 2 osoby 

c. riadne zaistiť technické zabezpečenie Podujatia,   

 Zvuková a osvetľovacia technika MDPOH 

 Plátno, projektor 

 Videoréžia, 2 x notebook, DVD player 

 Baletizol 

 Javiskový technik 

 Osvetľovač 

 Pomocný technik osvetľovača 

 Operátor projekčnej techniky 

 Operátor zvukovej techniky 
 Zabezpečenie ozvučenia pred divadlom  

d. zabezpečiť propagáciu Podujatia na web stránke BKIS a facebook; 

 
2. Spoluorganizátor sa zaväzuje: 

a. zabezpečiť a garantovať podľa svojich najlepších možností a schopností program 

Podujatia a účasť moderátorky Ľuby Lesnej;  

b. riadne a včas uhradiť honorárové a všetky súvisiace náklady na všetkých účinkujúcich 

umelcov;  

c. zabezpečí prezentáciu podujatia v médiách a propagáciu Podujatia formou distribúcie 

propagačných materiálov elektronickou cestou;  

d. splniť oznamovaciu povinnosť voči obci v zmysle zákona č. 96/1991 Zb. o verejných 

kultúrnych podujatiach v znení neskorších právnych predpisov; 
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e. uvádzať BKIS a hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislavu ako spoluorganizátora 

Podujatia vo všetkých a akýchkoľvek mediálnych výstupoch. Uvádzať sponzorov 

podujatia na grafickej pozvánke, mediálnych výstupoch  a prečítanie mien sponzorov 

na záver podujatia; 

f. dodať BKIS všetky technické a prevádzkové požiadavky potrebné k príprave a 

realizácii Podujatia minimálne 10 dní pred konaním podujatia 

 

 

 

Článok III. 

Finančné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ nie je stanovené inak, každá Zmluvná strana si hradí 

samostatne všetky a akékoľvek náklady, ktoré jej pri plnení povinností vyplývajúcich 

z tejto Zmluvy vzniknú, okrem nákladov uvedených v bode 2. 

2. BKIS vystaví spoluorganizátorovi faktúru za externé technické a prevádzkové služby 

poskytované v súvislosti s podujatím vo výške 890,23 EUR s DPH, vyčíslené v prílohe č. 1 

pripojenej k tejto zmluve. Splatnosť faktúry bude 15 dní odo dňa jej vystavenia. 

 

        

   

            Článok IV. 

Vyššia moc 

1. Ak ktorákoľvek zo Zmluvných strán nesplní svoje záväzky v dôsledku okolností vyššej 

moci, táto Zmluvná strana nenesie zodpovednosť za nesplnenie svojich záväzkov 

vyplývajúcich zo Zmluvy. Mimoriadne udalosti označované ako vyššia moc musia nastať po 

uzavretí Zmluvy, sú nepredvídateľné a príslušná Zmluvná strana im nemôže zabrániť. 

Okolnosti vyššej moci zahŕňajú predovšetkým prírodné katastrofy, záplavy, zemetrasenia, 

zosuvy pôdy, vojnu, požiar, výbuch, teroristické útoky a štrajky. Zmluvná strana 

odvolávajúca sa na vyššiu moc je povinná informovať okamžite telefonicky alebo 

elektronicky a následne písomne druhú Zmluvnú stranu o akýchkoľvek okolnostiach vyššej 

moci a preukázať ich primeraným spôsobom. 

 

 

 

 

     Článok V. 

Trvanie a ukončenie Zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú počas trvania podujatia dňa 05.09.2018. 

2. Zmluvu možno ukončiť: uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená; písomnou dohodou; 

odstúpením od Zmluvy; Odstúpiť od Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán 

v prípade, že druhá Zmluvná strana poruší svoje záväzky dohodnuté v tejto Zmluve. 

Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. 
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Článok VI. 

                                                       Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú plniť svoje povinnosti riadne a včas a poskytovať si súčinnosť.  

2. V prípade, že dôjde u niektorej zo Zmluvných strán k nemožnosti plnenia, je povinná túto 

skutočnosť oznámiť druhej strane bez zbytočného dokladu. V prípade, že je v dôsledku 

nemožnosti plnenia druhej Zmluvnej strany zmarené Podujatie, zmluvné strany sa 

zaväzujú rokovať o možnom náhradnom termíne Podujatia.  

3. Spoluorganizátor zodpovedá v súvislosti s Podujatím za to, že všetci jeho zamestnanci a 

umelci, ktorí sa zúčastnia na Podujatí dodržia všetky povinnosti vyplývajúce zo všeobecne 

záväzných právnych predpisov, vrátane oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a 

požiarnej ochrany; zároveň sa Spoluorganizátor zaväzuje, že osoby podľa predchádzajúcej 

vety dodržia zákaz fajčenia v celom objekte MDPOH.  

4. Spoluorganizátor sa zaväzuje zbaviť akejkoľvek zodpovednosti BKIS za prípadné súdne 

konania, žaloby a náklady, ktoré by mu vznikli v súvislosti s akoukoľvek nehodou, 

akýmkoľvek úrazom alebo poškodením zdravia, úmrtím, akoukoľvek stratou alebo škodou, 

ktoré by sa stali tretej osobe, alebo ktoré by jej vznikli na majetku v súvislosti s Podujatím 

alebo ktoré by boli úplne alebo čiastočne spôsobené akýmkoľvek konaním, alebo 

nekonaním Spoluorganizátora, jeho zástupcov, zmluvných partnerov, zamestnancov, 

pomocníkov alebo dodávateľov. 

5. Spoluorganizátor zodpovedá v súvislosti s Podujatím za dodržiavanie všetkých povinností 

vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov, vrátane v oblasti bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci a požiarnej ochrany.  Spoluorganizátor zodpovedá aj za 

dodržiavanie všetkých platných zákonov a predpisov a za vedenie a prijatie všetkých 

náležitých a potrebných opatrení na zachovanie bezpečnosti a ochranu zdravia osôb, ktoré 

sa budú na Podujatí zdržiavať, ako aj na ochranu majetku tretích osôb v súvislosti 

s Podujatím. 

6. Zmluva nadobúda platnosť podpismi oboch Zmluvných strán a účinnosť dňom 

nasledujúcim po zverejnení v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení 

neskorších právnych predpisov. 

7. Zmluvné strany berú na vedomie zverejnenie tejto Zmluvy v zmysle Zákona o slobodnom 

prístupe k informáciám č. 211/2000 Z. z. v znení neskorších právnych predpisov.  

8. V prípade, že je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, zostávajú 

ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a účinné. Miesto neplatného ustanovenia sa 

použijú ustanovenia všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúce otázku 

vzájomného vzťahu Zmluvných strán. Zmluvné strany sa potom zaväzujú upraviť svoj 

vzťah prijatím iného ustanovenia, ktoré svojím obsahom a povahou najlepšie zodpovedá 

zámeru neplatného ustanovenia. 

9. Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky; Zmluvné strany budú všetky 

prípadné spory v súvislosti so Zmluvou riešiť prednostne mimosúdnou cestou, a to 

rokovaniami a dohodou. V prípade, ak Zmluvné strany nevyriešia vzájomné spory 

mimosúdnou cestou, sú oprávnené riešiť spor súdnou cestou, pričom v prípade súdneho 
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sporu je daná príslušnosť slovenského súdu podľa pravidiel stanovených v príslušných 

právnych predpisoch Slovenskej republiky. 

10. Táto Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) originálnych vyhotoveniach pričom každá Zmluvná 

strana dostane jeden rovnopis.  

 

 

 

 

 

V Bratislave dňa  _______                                            

 

 

_________________                                                      

Ing. Vladimír Grežo                                                                                                                                  
riaditeľ BKIS                                                                               
 

  

V Bratislave dňa  _______                                             

  

  

 

 

____________________ 

 

 

_____________________ 

  

Kamil Maljarčik, štatutár 

 

Ing. Peter Švec, štatutár 
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Príloha č. 1 

 

 

  Položka jednotka počet jedn. cena cena DPH cena s DPH Pozn. 

Dátum Technický úsek /TECH/               

5.9.2018 Zvuková a osvetľovacia technika MDPOH set/deň 1 150 150,00 € 30,00 € 180,00 €   

  Plátno, projektor set/deň 1 100 100,00 € 20,00 € 120,00 €   

  Videoréžia, 2 x notebook, DVD player set/deň 1 100 100,00 € 20,00 € 120,00 €   

  Baletizol ks/deň 0 20 0,00 € 0,00 € 0,00 €   

  Javiskový technik 1 hod 8 9,5 76,00 € 15,20 € 91,20 € 13:00-21:00 

  Osvetľovač 1 hod 8 9,5 76,00 € 15,20 € 91,20 € 13:00-21:00 

  Pomocný technik osvetľovača 1 hod 0 7,5 0,00 € 0,00 € 0,00 €   

  Operátor projekčnej techniky 1 hod 0 9,5 0,00 € 0,00 € 0,00 €   

  Operátor zvukovej techniky 1 hod 8 9,5 76,00 € 15,20 € 91,20 € 13:00-21:00 

  SPOLU       578,00 € 115,60 € 693,60 €   

5.9.2018 Prevádzkový úsek /PRE/               

  prevádzkar 1 hod 6 7,31 43,86 € 8,77 € 52,63 € 15:00-21:00 

  zdravotná služba 2x 1 hod 8 7,00 € 56,00 € 11,20 € 67,20 € 17:00-21:00 

  toaletárky 2x 1 hod 8 4,00 € 32,00 € 6,40 € 38,40 € 17:00-21:00 

  šatniarky 2x 1 hod 8 4,00 € 32,00 € 6,40 € 38,40 € 17:00-21:00 

  SPOLU       163,86 € 32,77 € 196,63 €   

 


